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Louis Hjelmslev og hans kreds,

20/37 B 2,13
b/1™ 43

Kaere Somraerfelt, Ba jeg forstaar, at De nu paany er i Oslo, sender jeg Beta dettetfor at meddele Beta, at
Dansk .komité for nordisk akademisk samarbejde har stillet 330 danske kroner til raadighed for Beres
foreleesningsbf3sgg i Kgbenhavn. Under de nuvaerende vanskelige forhold, med et ringe samlet raa-
dighedsbelgb og et stort antal ansggninger, har der des- veerre ikke kunnet stilles nogen stagrre sura til
raadighed. Vi vilde veere Bern meget taknemmelige, hvis Be kan taenke Bern at gaa ind paa disse
betingelser* ideu hensyn til tidspunk- tet naevnte Be i Beres brev maj eller juni; juni falder uden for
foreleesningsterminen, og der maatte altsaa saa teenkes paa maj, med mindre Be finder det ngdvendigt at
vente til efteraarsseragstret, som begynder 1* september. Jeg falg«r paa afstand Beres virksomhed i
UNBSCO og forstaar at Be er steerkt optaget, men haaber for lingvistik- ken og Bern selv, at der snart bliver
tid til at genoptage Beres videnskabelige arbejde. Tak, fordi Be trods alt dette virkelig kunde taenke Bero
overhovedet at komme til Kgbenhavn. Nyheder har jeg ikke mange af denne gang. Uldall har Be mu- ligvis
truffet i London; han har vaeret her, men tiltreeder om kort tid en stilling i Buenos Aires under The British
Council. Saareste er nu i Kgbenhavn og bliver her forelgbig; det er lykkedes at skaffe nogle midler dertil. Bet
var grumme trist med Rokseths dgd. Bet ledige embede i romansk her besaettes nu med Hasselrot; jeg har
veeret med i dommerkomitéen og haft et stort arbejde med det, — - ' -«— -- 4.4 1 Aon Aacr vi kan se Dem
her. Forhaabentlig
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